GENERALIDADES

Repartidas por todo el MEropo las dificnltades de la Conjugacidn Italiana en
orden adecuado para vencer sisteméticamente sus resistencias. ¥ (con el fin de que
el alumno pueda en todo caso resolver expeditivamente sus dudas de por menor),
dispuestos los Verbos Irregulares por orden alfabético—sin duda el menos adecuado
de todos para abarear un conjunto—, pecesario es presentar nuevamente, tanto la
conjugacion como las irregularidades, clasificadas segiin sus naturales conexiones,
para que pueda juzgarse del sistema total de las desinencias verbales, yva conforme
4 su ley normal, ya segiin los desvios normales 6 arbitrarios.

Para inteligencia del plan segnido en la nueva clasificacién, servird el siguiente
cuadro de las principales materias:

Reglas generales.
Verbos en isco.
/ Terminaciones.
RBegulares. .. ... | Acentuacién.
N Intercalacidn.
| Supresiones.
Particularidades. . ... ...00 .00 . Variacién de vocales,
Contracciones.
Pasiva.
Concordancias.
Impersonal hay.
Doble.
Triple.
En cqui.
En bbi.
En ddi.
Pretérito. .... . En ppi,
| En vi.

'\ En /i
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En ni.
) En si.
Irregulares. . ... < En ssi.
Verbos en isco.
De la 1.2 conjugacion.
Completamente irregulares. .. ..... ) Dela2.s8 id.
(Delads  id.
v Defectivos.




PARTE PRIMERA

VERBOS REGULARES

REGLAS GENERALES
[.os verbos italianos terminan el infinitivo de tres maneras; por lo cual sélo se
cuentan tres conjugaciones regulares, 4 saber:

12 En dre, como amdre, cantdare, saliare.
a* En ére 6'ere, como temére, godére, crédere.
b En dre, como sentire, dormire, menfire.

Para dominar ficilmente la conjugacién de los verbos se reducen todos los tiem-
pos 4 ocho: cuatro generales, que tienen terminacién semejante en todos los verbos,
y otros cuatro en que sélo hay que variar una letra para hacerlos generales.

Los cuatro tiempos generales son: el pretérito imperfecto de indicativo, el futuro
llamado simple, el imperfecto de subjuntivo ¢ condicionante, y el condicionado.

IMPERFECTO
Todos los verbos terminan en este tiempo en
'va, 'vi, 'va, vdmo, vate, 'vano.
FUTURO DE INDICATIVO
Este tiempo termina en todos los verbos en
ro, rdi, ra, rémo, réte, ranno.
IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO l:) CONDICIONANTE
Este tiempo termina siempre en
Issi, 'ssi, 'sse, 'ssimo, 'ste, "ssero.
CONDICIONADO
Las terminaciones de este tiempo, son:
réi, résti, rébbe, rémmo, réste, rébbero.

Cambiando, pues, el re de los verbos amdre, prédere, sg?:fira (v generalmente de
todos los demés verbos), en 'va..., en ro..., en 'ssi.. y en r€i..., se obtendrén respecti-
vamente el imperfecto de indicativo, el futuro también de ind_icativo, el imperfecto
de subjuntivo v el condicionado de todos los verbos regulares italianos.

Obsérvese [;ne el futoro y el condiciqnm‘io «je log verbos en are, tomados en ge-
neral, terminan en er¢ y eréi y n6 en aro y aréi. Asi, en estos tiempos es menester
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cambiar en ¢ 1a vocal propia del infinitivo, y decir amero..., ameréi..., y né amaro,..,
amaréi...
IMPERFECTO
cantavdme,

temevdmo,
sentivimo,

cantiwi,
teméwvi,
sentivi,

cantiva,
teméva,
sentiva,

cantiva,
teméva,
sentiva,

cantavate,
temevdite,
sentiviite,

cantivane.
temévano.
sentivamo.

FUTURO

canterémo,
temerémo,
sentirémeo,

canterd,
temera,
sentird,

canterd,
temerd,
sentird,

canterdi,
temerdi,
sentirdi,

canteréte, canterdémno.
temeréte, temerdnmo.
sentiréte, sentirdmme.

CONDICIONANTE

cantissi,
teméssi,
sentissi,

cantisse,
temisse,
sentisse,

cantiste,
teméste,

sentissime, sentiste, sentissero.

CONDICIONADO
canteréi, canterésti, canterébbe, canterémmeo, canteréste, canterébbero.
temeréi, temerésti, temerébbe, temerémmo, femcréste, temerébbero.
sentir€i, sentirésti, sentirébbe, sentirémmo, sentiréste, sentirébbero.

Los otros cuatro tiempos en que hay que variar letras para hacerlos generales, son:
. El presente de indicativo, el pasado definido, el imperativo y el presente de sub-
juntivo.

Para formar estos tiempos debe siempre quitarse la dltima silaba al infinitivo v
cambiar la 1iltima vocal que resta, 4 saber: :

Para el presente de indicativo se sustituye por 'o..., en todas las conjugaciones:
asi de amdre, crédere, sentire, se forma dmo..., erédo..., sénfo...

Para el pasado definido 6 pretérito perfecto de indicativo se eambia en di..., dicha
tiltima vocal en los verbos de la primera conjugacién, v de amdre se forma amdi...
Para los verbos de la segunda se cambia en éi..., y de crédere se dice credéi... Para los
de la tercera se cambia en 4i y de sentire se forma sentii...

En el imperativo se sustituye esa vocal por /a para la segunda persona de los ver-
bos de la primera conjugacién, y por 'i para las demds conjugaciones: dma tu, crédi
tir, senti tu.

En el presente de subjuntivo se sustituye la citada vocal por /i para la primera
eonjugacién, y por 'a para las demds, y se dice dmi..., créda..., sénta...

' PRESENTE (indicativo).

ciniane.
témomeo.
séntome.

cantdte,
teméte,
sentite,

cinto, i cinta,
témeo, é téme,
sénto, sénti sénte,

caniidame,
temidimo,
sentidamo,

PRETERITO PERFECTO

cantdromo.
temérono.
sentiromo.

cantdisti, cantd,
temésti, teme,
sentisti, senti,

cantdi,
teméi,
sentdi,

cantdste,
teméste,
sentimme, sentiste,

IMPERATIVO

cintino.
témamo.
séntamo.

cantdte,
teméte,
sentite,

cantidmo,
temidmo,
sentidme,

canta, cénti,
témi, téma,
senti, sénta,

PRESENTE (subjuntivo),

cintime.
témano.
séntano.

cantidte,
temidte,
sentidte,

cantidmo,
temidime,
sentidme,

ednti, canti, canti,
téma, témadtémi, téma,
sénta, sénta ¢ sénti, sénta,

El siguiente cuadro ampliard y completard estas ideas generales:
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DE LOS VERBOS EN ére.

Hay dos clases de verbos en ere.—Los unos tienen el acento en la pentiltima si-
lfgbﬂ, cOmo: cade_re, dovére, sapére, volére. Los otros lo tienen sobre la antependltima
silaba, como: crédere, léggere, scrivere, pérdere. Casi todos los en ére (acentuada Ia pe-
nultima) son irregulares, y signen 4 continuacién:

Haber, tener, avére.
Caer, cadére.
Disunadir, dissnadére.
Deber, dovére,
Compadecerse, dolerse,  dolérsi.
Estar acostado, yaeer, giacére,
Gozar, godére.
Parecer, parére.
Persuadir, persuadére.
Agradar, piacére.
Poder, potére.
Quedarse, permanecer, rimanére.
Saber, sapére,
Sentarse, sedére,
Tener costumbre, soler, solére.
Callar, tacére.
Tener, tenére.
Valer, valére.
Ver, vedére,
Querer, volére.

(Véanse sus irregularidades mds ade-
lante. Pero téngase presente para enton.
ces que, en medio de sus irregularidades,
| se observa la particularidad de que sélo
» hay cuatro que sean irregulares en el par-
ticipio: parére, que hace parso; persuade-
re, persuaso; rimanére, rimasto, v solére,
sdlito: todos los demds terminan el parti-
cipio en la desinencia regular uto.)

Afiddase capére (hoy capire), contener, y licére 6 lecére, ser permitido, que no estdn
casi en nso.—Agrégnese también calére, importar (verbo impersonal); il suo onore mi
cale, me importa su honor; ho messo in non calére tutto pensiero di vendetta, he dado
al olvido todo pensamiento de venganza.

DE LOS VERBOS EN ire.
De los verbos en ire, gblo los signientes son enteramente normales;

Infinitivo. Presente.  Perfecto remoto. Participio pasado.

Bollire, hervir. Béllo. Bollji.
Convertire, convertir. Convérto. Convertii.
Cucire, cocer. Cicio. Cuefi.
Dormire, dormir. Dérmo. Dormii.
Fuggire, huir. Figgo. Fuggii.
Partire, partir, Pérto. Partii.
Pentire, arrepentirse. Mi pénto. Mi pentii.
Seguire, seqiuir. Séguo. Segnii,
Sentire, sentir. Sénto. Sentii.
Servire, servir. Sérvo, Servii.
Bortire, salir, Sorto. Sortii.
Vestire, vestir. Vésto. Vestii.

Bollito.
Convertito.
Cucito.
Dormito.
Fuggito.
Partito.
Pentito.
Seguito.
Sentito.
Servito.
Sortito.
Vestito.

La mayor parte de los demds verbos en ire se apartan de las normas regulares
en los tres tiempos presente de indicativo, imperativo y presente de subjuntivo; por
lo que se presenta 4 continuacién otro cuadro de las desinencias que les son comu-
nes. Podrén, pues, considerarse estos verbos como pertenecientes 4 una cuarta con-
ingacién regular:




VERBOS EN ISCO

Tercera conjugacion en IRE
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L.os demas tiempos

gon regulares,

PLURAL

LAR

SINGU

-~

Tercera

Segunda

Primera
persona,

Segunda

PErsSOnN&.

Primera
persona.

persona.

persona,

INDICATIVO

PRESENTE

Aboliscono.

Abolite (normal), ,

| Abolidmo (normal). |

IMPERATIVO

SUBJUNTIVO

J-'I‘bul-irimo(unrms.i).‘ Abolite (normal).. | Aboliscano,

Abolisca , .

Abolisei,. ..

5

PRF

SENTE

Ahboliscano,

Abolidte (normal).

3
)

Abolisea. . ..| Abolisca...| Abolisca.. | Abolidmo (normal

INFINITIVO

: } Abolisco . ..| Abolfsei . ..

La mayor parte de estos verbos no hacen el gerundio en endo.
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PARTICULARIDADES
ARTICULO PRIMERO.—SOBRE LAS TERMINACIONES

g La primera persona del imperfecto de todos los verbos puede terminar tam-
bién en 'o.

Yo era. Io éro.

Yo tenia. To avévo.
Yo amaba, To amdvo.
Yo temia. Io temévo.
Yo leia. Io leggévo.
Yo sentia. Io sentivo.

Mas esta terminacién en ’o, aunque muy usada en la conversacion, lo es poco
en lo escrito. :

Las dos primeras personas del plural del imperfecto de indicativo se pronuneian
con el acento en la pentltima, eravdmo, parlavimo, eredevdte, sentivite. Los tosca-
nos, sin embargo, suelen cargar el acento en la antepeniltima, como: erdvamo,
avévamo, parlavamo, credévamo, sentivamo. '

: ’ljodos los verbés de la segunda conjugacién pueden suprimirla v en las personas
siguientes del imperfecto de indicativo, 4 saber:

Primera persona | :
P Edel singular,

Tercera >

Tercera » “del plural.

Y, asi, en lugar de las terminaciones
éva, ¢vi, éva, evamo, evdte, évano,
pueden ponerse las
éa, évi, éa, evamo, evdfe, éano.

Io credéa ¢ credéva.

Tu credévi.

Colui credéa ¢ credéva.

Noi credevamo.

Voi credevite.

Coloro eredéano ¢ credévano.

Pero estas supresiones son méds propias de la poesia y mds usadas en ella que en
la prosa.

Varios de los verbos regulares en 'ere tienen, como erédere, dos terminaciones en
el pretérito definido, 4 saber: éi, éfti; &, éite; érono, éttero (1),

Entre los verbos irregulares se hallard la lista completa de los verbos que tienen
doble y aun triple pretérifo, jnntamente con los que hacen el pretérito en si ¢ ssi.

ARTICULO SEGUNDO
DESVIOS QUE NO SE CONSIDERAN COMO CONSTITUYENTES DE IRREGULARIDAD

Por razones ortogrificas, 6 para mayor facilidad y rapidez de la pronunciacidn,
se modifica la normalidad de las desinencias segiin desvios constantes en todos los

(1) En Toscana la terminacién ét£i parece preferirse.
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casos andlogos; por lo cual no se consideran como irregularidad semejantes modifi-
caciones, que, principalmente, consisten en intercalaciones, cambios y supresiones
de letras.

ARTICCLO TERCERO.—INTERCALACION

Los verbos cuyo infinitivo termina en care y gare, cOmMO peccare, pecar, pregare,
rogar, etc., intercalan una i en los tiempos en que la ¢ y la g se hallan delante d({e las
vocales e 6 &.—T1 pecas, tu pecchi; nosotros pecamos, noi pecchiamo; yo pecaré, io
pecchero; ti pecards, tu peccherai, ete—Ti ruegas, tu preghi; yo rogaré, io preghero.

ARTICULO CUARTO.—SUPRESIONES

A).—Los verbos en ciare y giare nd en care y gare) pierden la i en el futuro; y en
e o - .p - -9 . 1
el condicionado la ¢ es reemplazada por una e, También pierden la i en la segunda
persona del presente de indicativo:

Amenazar, comer, soltar. Minacciare, mangiare, lasciare.

Tii amenazas, comes, dejas. Tu minacei, mangi, lasci. ! :

Yo amenazaré, comeré, dejaré; ti ame- Io minaccerd, mangerd, lascerd; tu mi-
nazaras, comeras, ete. naccerai, mangerai, efc. : 2

Yo amenazaria, comeria, dejaria; td  Io minaccerei, mangerei, lascerei; tu mi-
amenazarias, comerias, etc. nacceresti, mangeresti, efc.

Pero, si la segunda persona singular del presente de indicativo de los verbos en
iare estd acentuada sobre la letra ¢, entonces esta segunda persona del singular no
pierde la ¢ desinencial, de modo que aparece escrita con dos fz:

Yo envio, espio. Invio, spio.
Td envias, espias. Tu invii, tu spii.

B).—La e final de los infinitivos en ave, ere 6 ire, puede suprimirse sin poner
apostrofo antes de vocal, asi como también antes de consonante.
Excepcidn: esta e no se suprime antes de s inicial seguida de consonante.

Quiere hacer esto.
Quiero leer este libro.
No dormir nada.

No dormir 4 menudo.

Egli vuol far questo.
Voglio légger questo libro.
Non dormir punto.

Non dormire spesso.

C).—La supresién de la vocal final puede también verificarse en aguellas perso~
nas de los verbos terminados en mo, que tienen el acento en la penitltima silaba.

Somos libres. Siam liberi (en lugar de  siamo).
Estdbamos satisfechos, Eravim contenti » eravimo).
Seremos alabados. Sarém lodati { > saremo).
Amemos sinceramente, Amiam sincera-

mente > amiamo),

Pero, cuando carga el acento en la antepentltima, la dltima vocal no puede su-
primirse. Asi no puede decirse:

por féssimo colpévoli.
Avéssim, > avéssimo veduto.
Amassim, » simo tutti.

D).—Puede suprimirse la terminacién en todas las terceras personas de plural
que acaban en 1o ¢ ro.

."Lman, sénton (aman, sienten), en vez de 4mano, séntono.
Amdvan, amdron (amaban, amaron), > amdvano, am4rono.
Amdsser, potrébber (amasen, podrian), » amédssero, potrébbero.
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La tercera persona
modos, como:

plural del pretérito perfecto se abrevia 4 menudo de varios

En vez de anddrono (anduvieron), se dice: and

: aron, anddro, andar.
> firono (fueron), >

firon, fire, fiir.
Pero estas supresiones son més bien de la poesia que de la prosa.

E).—La tercera persona singular del presenté de in
{acento en la pemiltima) pierde 4 menudo la final /e
i, r 6 n (que son las consonantes de lumar);

licativo de los verbos en ére
, cuando esta ‘e va precedida por

Suele decirse. Si suol dire, en vez de suole.
Se duele de esto. Si duol di questo,  » duole.
Eso vale mucho. . Cib val molto, vale.

Quiere hacerlo. Vuol farlo, vuole.

Par, 3.2 pers. sing. del pres. de parere,  en vez de pare.
Pon, » porre, pone.
Rimdn, » rimanere, 3 rimane.
Tién, » tenere, ' fiene.

También

Vién, » venire, viene.
Son, 1.2 gers. sing. y 3.2 pers. pl. de éssere, » - somo.

ARTICULO QUINTO.—TIEMPOS COMPUESTOS

Los de los verbos activos se forman con el auxiliar avére, v los de los verbos neu-
fros con éssere, segtin se ha explicado en las correspondientes Lece s del METoDo.

ARTICULO SEXT0.—PASIVA

Los italianos forman la pasiva con el verbo éssere, icipio pasado
yerbo activo, como en espafiol; pero también 4 menudo nsan uno de los ver!
nire, andare, restare, rimanére y stare.

El es alabado por todo el mundo.
Ella fué acusada.

Ellos serdn vituperados. i
Esta voz va colocada al principio. due @ sta prima,

Me quedé enteramente sorprendido. er ravigliato (en vez
Ella no se convencid de ello. iS84 1on ne rest ‘rsuasa.

Los caballos estdn puestos en el earruaje. 8 tannc a alla car-

Estas mismas formas pasivas se emplean en las ¢ ucciones de nominativo
indeterminado, sin perjuicio de las formas con ¢ no de pasiva si

Se me dié un libro.

Se nos hablard de eso.
Se me dice por muchos.
Se le escribira 4 V.

Pero 1a pasiva en absoluto se forma casi siempre con el si ¢ pasiva si, v,
como en espaiiol, el verbo concierta con el objeto 4

Se alaba al hombre modesto.
Se alaba 4 los hombres modestos.
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ARTICULO SEPTIMO,—CONCORDANGIAS

El participio de todo verbo anxiliado por éssere, concierta siempre eon su nomi-
nativo: Pietro & stato, Maria & stata, églino sono stati, élleno sono state.

El verba éssere forma sus tiempos compuestos auxiliado por s mismo.

El participio de los verbos activos no varia, 4 menos que no concierte con un

acusativo precedente.

En la forma pasiva con el signo si, el verbo concierta con el objeto 4 que se re-

fiere, segtin acaba de decirse.

ARTICULO OCTAVO.—IMPERSONAL hay/.

Hay se traduce en italiano por éssere precedido por ¢i 6 vi.

Hay una gran cantidad.

Hay gente.

Habia en cierta ocasién un sabio griego...
Hubo pueblos...

Ha habido una eantante...

Ha habido principes...

¢Hay aqui algin médico?

C' & (v’ &) una gran quantita.

Ci sono (vi sono) delle persone.

C’era una volta un savio greco...

C’ érano de’ pipoli...

C’ & stata una cantatrice..,

Ci sono stati de’ principi...

C' & (v’ &) (evvi) qui un qualche médico?

En vez de éssere puede usarse avere en algunos casos y hasta en singular, aun

cuando el sustantivo esté en plural.

Hay principes...
Hay muchas cosas.
Hay mncha gente pobre.

V' ha (en vez de v hanng) de’ prineipi...
V' ha molte cose.
V' ha (6 havvi) molta gente povera.

Si en espafiol se halla sobrentendido de él, de ella, de ellos, de ellas, lo sobren

tendido se traduce por ne.

No hay mds.

Hay muchos.

l’I;t}?I’;‘[ \'r’);r) \}.(ri

No hay médicos aqui.
No creo que haya.

Non ce n' & pin.

Ce ne sono molti,

Non ve n' érano che due.
Médiei qui non ce ne sono.
Non credo che ce n’ 4bbia,

El hiay puede ser traducido algunas veces por si dis 6 si danno.

No hay nada peor en el mundo.
Hay algunes que pretenden...

Non si da al mondo cosa peggiore.
Si danno di quelli che sosténgono..

Los adverbios c¢i, vi, se suprimen cuando se habla de épocas.

Hay un mes,

Hay (6 hace) dos afios.

Hay pocos meses.

Hay (6 hace) mucho tiempo que la vi.
Sucedio esto hace dos afios.

¥ un mese.

Sono due anni.

Pochi mesi sono (6 pochi mesi fa).

¥ un bel pezzo che non 1’ ho veduta.
Cid accadde due anni fa.

PARTE SEGUNDA

<
VERBOS IRREGULARES
>
Los hay de dos clases:
1.2  En que, dada una forma irregular, se ajustan 4 ella de un modo regular otras
formas anormales;
23 En que los tiempos y personas carecen de regularidad.

GENERALIDADES

Cuando un verho es irregular en el presente de indicativo, lo es también en el
de subjuntivo y en el imperativo.

Los verbos irregulares lo son casi siempre en el participio, y en el presente y pre-
térito perfecto del indicativo.

SECCION PRIMERA
FORMACIONES REGULARES SOBRE UNA IRREGULARIDAD

ARTICULO PRIMERO,—PRETERITOS
En todo pretérito perfecto sélo son irregulares tres personas:

la 1.2 del singular,
la 3.2 del singular, y
la 3.2 del plural.

Las otras tres son siempre regulares; 4 saber:

Ia 2.2 del singular,
Ia 1.2 del plural, y
la 2.2 del plaral.

Y, dada la irregularidad de la primera persona del singular, la cnal siempre aca-
ba en 'i, las otras dos se ajustan 4 ella. La 3.2 del singular se construye cambiando
la "ien 'e. Y la 3.2 del plural cambiando la misma 'i en /ero.

Acradar. Pretérito, yo agradé, Piacére. Pretérito, pidequi  (irvegular),
El agrado. Tercera pers. sing. Piacque (irregular),
Ellos agradaron. Tercera pers. plur. Pidequero (irregular).
Tt agradaste. Sequnda pers. sing. Piacesti  (regular).
Nosotros agradamos. Primera pers. plur. Piacemmo  (regular).
Vosotros agradasteis. Segunda pers. plur. Piaceste (reqular).
Escribir. Preférito, yo escribi. Scrivere. Pretérito, scrissi (irregular).
El escribio. Tercera pers. sing. Scrisse (irreqular).
Ellos escribieron. Tercera pers. plur. Scrissero (irregular),
T1i escribiste. Sequnda pers. sing. 8 (reqular),
Nosotros escribimos. Primera pers. plur. Serivemmo (regular).
Vosotros escribisteis. Segunda pers. plur. Scriveste  (regular).

ARTICULO SEGUNDO. —CONTRACCIONES

Los verbos terminados en 1icere, !gliere, 'nere, dere, se contraen en el infinitivo, de
manera que tienen dos infinitivos, como: addiicere, cdgliere, triere y el infinitivo mo-




